
Дисциплина "Учебная практика. Переводческая практика (рассредоточенная)" изучается
обучающимися по основной профессиональной образовательной программе "Иностранные
языки и межкультурная коммуникация во внешнеэкономической деятельности" направления
подготовки  "45.04.02 Лингвистика".
Дисциплина изучается в 2 семестре. Общая трудоемкость дисциплины составляет 108/3
часов/з.ед. Самостоятельная работа заключается в выполнении работ, указанных в разделе 4.

В ходе изучения дисциплины осуществляется текущий контроль в форме технологии
рейтингового контроля в соответствии с технологической карты дисциплины, размещенной
на электронном курсе, а также промежуточный контроль в форме балльно-рейтинговый
контроль.

Аннотация дисциплины М.2.1.2 Учебная практика. Учебная практика. 
Переводческая практика (рассредоточенная)

Основными стратегическими образовательными технологиями являются: .
В рамках указанных технологий применяются тактические образовательные технологии: .

1. ОПК-2 Способен  учитывать в практической деятельности специфику иноязычной
научной картины мира и научного дискурса в русском и изучаемом иностранном
языках

2. ОПК-4 Способен создавать и понимать речевые произведения на изучаемом
иностранном языке в устной и письменной формах применительно к официальному,
нейтральному и неофициальному реестрам общения

3. ОПК-7 Способен работать с основными информационно-поисковыми и экспертными
системами, системами представления знаний и обработки вербальной информации

4. ПК-4 Способен осуществлять профессиональное межкультурное взаимодействие в
контексте международного экономического сотрудничества и внешнеэкономической
деятельности

Целью изучения дисциплины является формирование следующих компетенций:

В ходе изучения дисциплины последовательно рассматриваются темы:


